San Judas

Judas camaca'ni'lh
saludos ti ixta'a'ka'i’
1Quit Judas, ixta'tin Jacobo.

Quit icta'scuja Jesucristo. Quit
iccatzo'knuni'ma'n hua'ma' carta
hui'xina'n ti Dios cata'sani'ni'ta'n.
Dios quinTata'ca'n capaxqui'yan
hui'xina'n. Jesucristo
camaktaka'lhma'n hui'xina'n.
2E #i'tza' ti cacamaxqui'n tii tze
latamat, chuntza' chi ixtapaxqui'n &
ixtalakalhu'man.

Makapitzin ixtamasu'yu ti ja
ixlicana'
2 Pedro 2:1-17
3Ta'timin,

xa'iccatzo'knuni'cu'tunan
hui'xina'n ixpalacata chi Dios
camakapiitaxtiin hui'xina'n € na
quina'n Dios quincamakapiitaxtiin.
Chuhua'j kempatin ixlacasqui'nca
na'iccahuaniyan. U'tza'
iccalitzo'knuni'ma'n chuhua'j.
Iccahuaniyan ja ti'a'ka'i'ya'tit ti
tamasu'yu xlaca'n ti talakpalicu'tun
tamasu'yun ti a'ka'i'ni'tauj.
Hua'ma' tamasu'yun tu'tza' tu
camacamaxqui'lh ixtachi'xcuhui't
Dios & xman maktin. Ja
maktin catitalakpalilh hua'ma’

tamasu'yun. 4 A'makapitzin ti ja
tzeya chi'xcuhui'n tatalacxtucli
hua'chi lactzeya chi'xcuhui'n
na ixlacpu'na'i'tatca'n ti
ta'a'ka'l". Xlaca'n tahuan Dios
lakalhu'manini'n, € chuntza' cha'tin
tz€ natlahua ti xla' tlahuacu'tun
masqui ja tze. Hua'ma' ja ixlicana'.
E ja ixlicana' td tamasu'yu
ixpalacata Mapa'ksini' Jesucristo.
Makas tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios nacamakapatinincan
tachi'xcuhui't ti chuntza' tala.
5Masqui hui'xina'n ca'tziya'tittza',
na'iccamapastaquiyan ti
Dios tlahualh makastza'. Dios
camaxtulh israelitas ja huanican
Egipto. A'listan a'makapitzin
jatza' ta'a'ka'i'lh palh ixlicana'
thi Dios huanli. U'tza' Dios
calimaknilh. ®Na calacapastactit
angeles. A'makapitzin xlaca'n
ja ixtamakentaxtiicu'tun ti
camacamaxqui'lh Dios, € tataxtulh
nac a'kapiin ja ixtahui'lana'ncha’.
U'tza' Dios calichi'ni't ja ca'pucsua’
hasta a'cxni' a'xman quilhtamacuj
a'cxni' nacamakapatinin Dios. “Na
calacapastactit tii ca'a'nani'lh
Sodoma & Gomorra € a'makapitzin
ca'lacchicni' ti ixtahui'lana'lh
lacatzuna'j. Ti xalani'n a'ntza' na
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ixtatlahua tii ja tze. Ixtaka'lhi
ixta'lapaxqui'nca'n. Ixtalata'tahui'la
chi chi'xcuhui'n. U'tza' talinilh
nac macscut tii camalaksputiilh
tzama' ca'lacchicni'. U'tza'
lica'tzican natapatini'n po'ktu
quilhtamacuj nac ca'macscutnu'
xlaca'n ti talakapasa ixtej Dios &
tataxtutayani't.

8Na chuntza' tzama' chi'xcuhui'n
ti catamasu'yuni'cu'tunan ta ja
ixlicana'. Xlaca'n talakahuana'n.
Tahuan palh Dios calita'chihuina'n
talakahuan. U'tza' talipuhuan tze
natatlahua ti ja tze. Talakmaka'n
ixlimapa'ksin Dios. Cachihualh
talichihuina'n 4ngeles. °Nin
Miguel, ti xapuxcu' 4ngeles,
niin xla' ja chuntza' tlahualh.
A'cxni' xla' ta'lalh skahui'ni' €
talalihuanilh ixmacni' Moisés,
Miguel ja li'a'ksanini'lh skahui'ni'
td ja tze tachihuin. Xman
huanilh: “Dios camakapatininni'.”
10Tzama' chi'xcuhui'n ti
catamasu'yuni'cu'tunan, xlaca'n
cachihualh talichihuina'n ti ja
taca'tzi. Xlaca'n hua'chi animales,
ixpalacata ja talacapastaca Dios.
Tatlahuako' ixlipo'ktu tii ja tze
tii xlaca'n talacasqui'n. U'tza'
nacalimakapatinin Dios.

11Xlaca'n natapatini'n
ixpalacata tatlahua chi Cain ti ja
kexmatni'cu'tunli Dios. Tatlahua
tl ja tze ixpalacata tatlajacu'tun
tumin. Chuntza' tlahualh Balaam.
Na xlaca'n taxumpini'nli chi
Coré. Xla' maknica. Na xlaca'n
nacamakapatinincan. 2Limaxana'
chi catata'hua'yanan hui'xina'n
ja takestokni'ta'ntit hui'xina'n.
Xlaca'n tzej tahua'yancu'tun. Ja

Judas

talacapastaca a'makapitzin. Xlaca'n
ja ti ixtapalhca'n. Xlaca'n hua'chi
poklhnu' tii 1é'n @'ni', € ja le'n
xcan. Xlaca'n hua'chi qui'hui' ti
ja masta' ixtahua'ca't a'cxni' nala
ixquilhtamacuyj € ja la. Scaca e
i'tza' litampu'lhucan. 3Xlaca'n
hua'chi a'cxni' staca xcan €
le'n pa'lhxtum. Limaxana' ti
xlaca'n tatlahua. Xlaca'n hua'chi
sta'cu tii jatza' a'ma'lh na ixtej.
Dios nacamakapatinin po'ktu
quilhtamacuj ja ca'pucsua'.
14Lakmajtza' Enoc
calichihuina'nli chi'xcuhui'n ti ja
tze. Enoc ixlikelhatojon ixuani't
i'xti'nata'natna' Adan. Enoc
huanli: “Mapa'ksini' Jestis namin
€ nacata'min a'klhiihua' mil
&ngeles. 1®Namin nacaputzana'ni'
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.
Nacamasu'yuni' ixlipo'ktuca'n
ti ja tze ixpalacata ixlipo'ktu
ti tatlahuani't ti ja tze € na
chi cachihualh talichihuinani't
Dios.” 16Tzama' chi'xcuhui'n
ja ixcamini'ni' € talé'ksa'n
a'makapitzin. Ja lipaxuhua
tahui'lana'lh. Chuntza' tahui'lana'lh
chi ixtalacapastacni'ca'n ti
ja tze. Ka'tla' tamakca'tzi
a'cxni' tachihuina'n. Lilakatit
tata'chihuina'n a'makapitzin
xman ixpalacata cacamaktayaca
ixtapuhuan.

Camaxqui'ca talacapastacni'
ti ixta'a'ka't’
1"Hui'xina'n ta'timin,
calacapastactit tii tahuanli xapiila
ixapostoles quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. 18Xlaca'n tahuanli:
“A'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj,
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natamin chi'xcuhui'n ti ja ta
catitalilaktzi'lh ta ixla' Dios.
Natatahui'la chuntza' chi
ixtalacapastacni'ca'n ti ja tze.”
190'unu'n tzama' chi'xcuhui'n
ti tamapapitzi ti ta'a'ka'1".
Talatla'huan chuntza' chi xman
ixtalacapastacni'ca'n. Ja taka'lhi
Espiritu Santo.
20Huij'xina'n ta'timin, a'chula’
tzej ca'a'ka't'tit Jesucristo chuntza'
chi Dios quincamasu'yuni'ni'ta'n.
Cali'orarli'tit ixlimapa'ksin
Espiritu Santo. 21 Catahui'la'tit
chi Dios lacasqui'n, € chuntza'
namakca'tziya'tit chi Dios
capaxqui'yan. Caka'lhi'tit
hasta Jesucristo nacalé'nan nac
a'kapiin ja natahui'la'ya'tit po'ktu
quilhtamacuj. Xla' natlahua hua'ma'
ixpalacata calakalhu'manan.
22Cacalakalhu'ma'ntit xlaca'n
ti tapuhuama'nalh palhasa' ja
ixlicana' ti a'ka'i'yauj. 22Hui'xina'n
cacamakapiitaxtiitit a'makapitzin
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nac macscut. Cacalakalhu'ma'ntit
a'makapitzin ti tatlahua ti ja tze.
Ja natlahua'ya'tit ti ja tze chi
xlaca'n. E chuntza' ja caticapasan
chi ixtalananca'n.

Maka'tli'ca Dios

24Calakachi'xcuhui'ca Dios. Xla'
tzé nacamaktayayan hui'xina'n.
Chuntza' ja catitlahua'tit t@
ja tze. Xla' nacalé'nan ja xla'
hui'lacha' nac a'kapiin. A'ntza'
lipaxuhua natahui'la'ya'tit
ixpalacata ja tt cati'a'nalh
tl nacatalimalacsu'yuyan
hui'xina'n. 2°QuinDiosca'n
xman cha'tin Dios. Xla' ca'tziko'.
Xla' quincamakaptitaxtiiyan
ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. Camaka'tli'ca
é calakachi'xcuhui'ca. Xla'
camapa'ksiko' ixlipo'ktu.
Ka'lhiko'cus limapa'ksin chuhua'j &
naka'lhiko' ixlipo'ktu limapa'ksin
po'ktu quilhtamacuj. Amén.
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